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Prejudicidlne otizky

1.

Je zlucitené s pravom Eurdpskej tnie, Ze na zdklade uplat-
nenia a vykladu vnatrostitnej procesnopravnej normy, akou
je § 99 Verwaltungsgerichtsordnung (spravny stdny poria-
dok), moze dojst k neuplatneniu kogentnych povinnosti
zachovdvania mlcanlivosti prisliichajicich vnutro$titnym
orgdnom vykondvajicim dozor nad spolo¢nostami poskytu-
jlcimi finanéné sluzby, priom pravny zéklad tychto noriem
je upraveny v relevantnych pravnych predpisoch Unie (tu:
smernica 2004/109/ES (1), smernica 2006/48/ES (%) a smer-
nica 2009/65/ES (*)) a prebrali sa prislusnym sposobom do
vnitrodtitneho prava, ako v Spolkovej republike Nemecko
prostrednictvom § 9 Kreditwesengesetz (zdkon o bankov-
nictve) a § 8 Wertpapierhandelsgesetz (zdkon o obchodo-
vani s cennymi papiermi)?

Moze sa organ pre dohlad, akym je nemecky Bundesanstalt
fir Finanzdienstleistungsaufsicht (Spolkovy tirad pre dohlad
nad finanénym trhom), voci osobe, ktord ho podla vniitro-
Stdtneho nemeckého Informationsfreiheitsgesetz (zdkon o
slobodnom pristupe k informdcidm) poziadala o spristup-
nenie informdcii o uréitom poskytovatelovi finanénych
sluzieb, odvolavat na svoje povinnosti zachovavat mlcanli-
vost, ktoré mu okrem iného prislichaji podla préva Unie,
tak, ako st upravené v § 9 Kreditwesengesetz a § 8 Wert-
papierhandelsgesetz, aj vtedy, ked podstata obchodnej
metddy spolocnosti, ktord pontkala finanéné sluzby, medzi-
¢asom viak zanikla z dovodu platobnej neschopnosti a
nachddza sa v likviddcii, spocivala v investicnom podvode
velkého rozsahu, ktory sa spdjal s vedomym poskodenim
investorov, a zodpovedni zdstupcovia tejto spolo¢nosti boli
pravoplatne odsddeni na niekolkorocné tresty odnatia

slobody?

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES z 15.
decembra 2004 o harmonizicii poziadaviek na transparentnost v
savislosti s informdciami o emitentoch, ktorych cenné papiere st
prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu, a ktorou sa meni a
doplita smernica 2001/34/ES (U. v. EU L 390, s. 38).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/48[ES zo 14. jina
2006 o zacati a vykondvani ¢innosti tverovych instittcii (U. v. EU
L177,s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/65[ES z 13. jila
2009 o koordindcii zékonov, inych pravnych predpisov a spravnych
opatren{ tykajiicich sa podnikov kolektivneho investovania do prevo-
ditelnych cennych papierov (PKIPCP) (U. v. EU L 302, s. 32).

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Lietuvos AukSCiausiasis Teismas (Litva) 26. marca 2013
— Nickel & Goeldner Spedition GmbH/Kintra UAB, v

konkurze
(Vec C-157/13)
(2013/C 156/36)

Jazyk konania: litovcina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Lietuvos Auk3ciausiasis Teismas

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Navrhovatel v kasachom konani: Nickel & Goeldner Spedition
GmbH

Odporca v kasacnom konani: Kintra UAB, v konkurze

Prejudicidlne otdzky

1.

Ak 7alobu podal spravca konkurznej podstaty, ktory kond v
zdujme vietkych veritelov podniku a snazi sa obnovit
platobnt  schopnost podniku a zvysit hodnotu aktiv
podniku v konkurze tak, aby mohli byt uspokojené naroky
¢o mozno najvacsicho poctu veritelov — hoci je potrebné
poznamenat, Ze ten isty ciel sleduji napriklad aj kroky
spravcu konkurznej podstaty smerujiice k uréeniu neplat-
nosti pravneho tkonu (actio Pauliana), ktoré boli kvalifiko-
vané ako kroky uzko spité s konkurznym konanim — a
vzhladom na skuto¢nost, ze v prejedndvanej veci sa zaloba
na zaplatenie dlznej sumy za poskytnuté sluzby medzin-
rodnej prepravy tovaru zakladd na ustanoveniach dohovoru
o CMR a ustanoveniach litovského ob¢ianskeho zdkonnika
(vSeobecné ustanovenia obcianskeho prava), md sa takito
7aloba povazovat za 7zalobu dzko spitii (priamo stvisiacu)
s konkurznym konanim, musi sa sidna pravomoc na
prejednanie tejto Zaloby stanovit v stlade s pravidlami naria-
denia ¢. 13462000 (') a vztahuje sa na fu vynimka z
uplatiiovania nariadenia ¢. 44/2001 (3)?

Ak Stdny dvor odpovie na prvi otizku kladne, Lietuvos
Auksciausiasis Teismas Ziada, aby poskytol vysvetlenie, ¢i
vtedy, ked predmetné zdvizky (povinnost zalovaného,
vyplyvajica z nespravneho plnenia jeho zmluvnych povin-
nost, zaplatit dlznt sumu a droky z omeskania Zalobcovi v
konkurze za sluzby medzindrodnej prepravy tovaru) vznikli
eSte predtym, ako sa proti Zalovanému zacalo viest
konkurzné konanie, sa musi pouzit ¢linok 44 ods. 3
pism. a) nariadenia ¢. 1346/2000 a toto nariadenie sa
neuplatni, pretoze sidna prdvomoc na prejednanie zaloby
sa stanovi v stlade s ustanoveniami ¢ldnku 31 dohovoru o
CMR, ¢o je osobitny dohovor?

Ak Sadny dvor odpovie na prvii otdzku zdporne a prejed-
ndvand vec patri do posobnosti nariadenia ¢ 44/2001,
Lietuvos Auksciausiasis Teismas Ziada, aby poskytol vysvet-
lenie, ¢i sa md v prejedndvanej veci vzhladom na to, Ze
¢ldnok 31 ods. 1 dohovoru o CMR a cldnok 2 ods. 1
nariadenia ¢. 44/2001 si navzdjom neodporuji, vychddzat
zo zdveru, Ze ked predmetné vztahy patria do pdsobnosti
dohovoru o CMR (osobitny dohovor), tak sa uplatnia pri
stanovovani sidnej pravomoci na prejednanie predmetnej
zaloby pravidld uvedené v ¢lanku 31 dohovoru o CMR,
ak tieto pravidld nie st v rozpore so zdkladnymi cielmi
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nariadenia ¢. 44/2001, nevedd k vysledkom, ktoré by boli
na Gcely dosiahnutia riadneho fungovania vnitorného trhu
menej priaznivé, a sii dostatocne jasné a presné?

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1346/2000 z 29. médja 2000 o konkurznom
konani (U. v. ES L 160, s. 1; Mim. vyd. 19/010, s. 191).

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o pravomoci
a o uzndvani a vykone rozsudkov v obéianskych a obchodnych
veciach (U. v. ES L 12, 2001, s. 1; Mim. vyd. 19/040, s. 42).

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Vrhovno sodiS¢e Republike Slovenije (Slovinsko) 29.
marca 2013 — Damijan Vnuk/Zavarovalnica Triglav d. d.

(Vec C-162/13)
(2013/C 156/37)
Jazyk konania: slovincina

Vniitro$titny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Dovolatel: Damijan Vnuk

Odporkyfia: Zavarovalnica Triglav d. d.

Prejudicidlna otdzka

Mé sa pojem ,prevadzka vozidiel* podla ustanovenia ¢lanku 3
ods. 1 smernice Rady 72[/166/EHS z 24. aprila 1972 (') o
aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych statov tykajicich sa
poistenia zodpovednosti za $kodu spdsobenti motorovymi
vozidlami a kontroly plnenia povinnosti poistenia tejto zodpo-
vednosti vykladat v tom zmysle, Ze nezahfiia skutkové okol-
nosti prejedndvanej veci, v ktorej poistenec odporkyne narazil v
blizkosti sennika traktorom s privesom do rebrika, na ktorom
stdl dovolatel pocas ukladania balikov sena, a to z doévodu, Ze
tato udalost sa nestala v savislosti s cestnou premavkou?

() U.v. ES L 103, s. 1; Mim. vyd. 06/001, s. 10.

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Conseil Constitutionnel (Francizsko) 4. aprila 2013 —
Jeremy F./Premier ministre

(Vec C-168/13)
(2013/C 156/38)
Jazyk konania: franciizstina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Conseil Constitutionnel

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

StaZovatel: Jeremy F.

Odporca: Premier ministre

Prejudicidlna otdzka

Maji sa clanky 27 a 28 rdmcového rozhodnutia Rady ¢
2002/584/SVV z 13. jiina 2002 o eurdpskom zatykadi a postu-
poch odovzdadvania osdb medzi ¢lenskymi $tatmi (') vykladat v
tom zmysle, Ze brania tomu, aby ¢lenské staty stanovili opravny
prostriedok, ktorym sa prerusuje vykon rozhodnutia stidneho
orgdnu, ktory rozhodne v lehote tridsiatich dni od prijatia
ziadosti, s cielom bud udelit sdhlas s trestnym stihanim, odsi-
denim alebo odiatim osobnej slobody osoby na tcely vykonu
trestu odnatia slobody alebo ochranného opatrenia spojeného s
odnatim slobody =za iny trestny ¢&in spachany pred jej
odovzdanim na zdklade eurépskeho zatykaca, ako je trestny
¢in, pre ktory bola tito osoba odovzdand, alebo s odovzdanim
osoby inému ¢lenskému $tdtu, ako je vykondvajici clensky stat,
na zaklade eurépskeho zatykaca vydaného za trestny cin
spachany pred jej odovzdanim?

(") U.v.EU L 190, s. 1.

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Riigikohus (Esténsko) 28. marca 2013 — MTU Liivimaa
Lihaveis|Eesti-Liti programmi 2007 — 2013 Seirekomitee

(Vec C-175/13)
(2013/C 156/39)
Jazyk konania: esténcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Riigikohus

Uc¢astnici konania pred vndtros$titnym sddom

Zalobca: MTU Liivimaa Lihaveis
Zalovany: Besti-Liti programmi 2007 — 2013 Seireckomitee

Dalsi iicastnik konania: Eesti Vabariigi Siseministeerium

Prejudicidlne otizky

2.1. S4 clenské 3$tdty, ktoré sa zdcastiuji na estnsko-
loty$skom programe 2007 — 2013, pri ustanoveni moni-
torovacieho vyboru, ktory je uvedeny v ¢lanku 63 ods. 1
nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006 (!) a v
¢lanku 14 ods. 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 (%), podla ¢ldnku
19 ods. 1 tretej vety Zmluvy o Eurdpskej Gnii a podla
Clanku 47 ods. 1 Charty zdkladnych prav Eurdpskej tnie
povinné uzatvorit dohodu o tom, ktory sdd je prislusny
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